
- Вы извиняетесь только сейчас. Чем вы занимались раньше? Если бы вы извинились, разве я
получил бы пощечину напрасно, а также был бы ошибочно обвинен в том, что я извращенец?
Вы оба больные люди! Если бы она сегодня не была женщиной, я бы сразу же забил ее до
смерти! Может ли юная мисс высоко ценить себя и смотреть свысока на других? Можете ли вы
быть таким жестокими и неразумными? Вы действительно считаете себя куском печенья, от
которого все хотят откусить кусочек?

Во время новогоднего праздника на улице уже было многолюдно и суматоха давно привлекла
внимание людей у входа в магазин. Они с удовольствием наблюдали за перепалкой.

Услышав ответ Лю Чжицю, толпа разразилась взрывом смеха, указывая на Кан Цзы и Ли
Цзюнь.

У Ли Цзюнь сразу же покраснели глаза.

- Не будь таким неразумным! После объяснений Ли Цзюнь Кан Цзы также отметила, что она
слишком сильно отреагировала и ударила его неправильно. Но чем больше он говорил, тем
неприятнее это звучало для ее ушей, поэтому она чувствовала, что не может вынести своего
гнева.

- Значит, богатая юная мисс тоже знает, что я на стороне разума? Холодные глаза
остановились на высокомерной женщине, затем Лю Чжицю засмеялся:

- Зная, что вы были неправы, в сочетании с ударом по мне, вы даже не собираетесь извиниться?
Это та добродетель, которой вы обладаете, богатая юная мисс? Какой проницательный опыт!

Сказав это, он обошел двух человек, чтобы уйти.

Считайте, что ему не повезло из-за того, что он получил пощечину напрасно.

Он тоже не хотел зацикливаться на этом. Другой стороной была женщина и он не мог по-
настоящему ответить на пощечину. Он мог выплеснуть свой гнев только через рот.

- Остановись прямо здесь!

- Интересно, чего еще хочет богатая юная мисс?

Лицо Кан Цзы покраснело и она ответила сквозь стиснутые зубы:

- Прости!

Лю Чжицю был слегка удивлен. Йоу, она наконец-то поняла и извинилась?

- Я не могу простить вам ваши извинения. Я боюсь, что потеряю свою жизнь.

Он вышел из магазина и ушел.

Покупка заколок для волос почти опустошила его кошелек, а потом его еще неправильно
обвинили и ударили. Одна мысль об этом приводила его в ярость.

Облизав языком внутреннюю сторону щеки, Лю Чжицю нарисовал в своем сердце большой
крест для двух женщин, которых он только что встретил.

Хотя старейшины семьи преследовали и избивали его с детства, он просто танцевал с метлой. В



лучшем случае его били по заднице, так что это был первый раз в его жизни, когда ему дали
пощечину.

Черт возьми!

Если он когда-нибудь снова встретит эту сучку в будущем, он заставит ее пожалеть!

Две молодые девушки, которые хотели зайти в магазин, чтобы купить украшения, среди толпы,
указывающей на них, потеряли интерес к продолжению покупок и покинули магазин с
опущенными головами.

- Сестра Цзы, мне очень жаль. Это все моя вина. Если бы я не попросила тебя сопровождать
меня, чтобы кое-что купить, этого бы не случилось. Глаза Ли Цзюнь были красными и она
продолжала винить себя.

Увидев это, Кан Цзы заставила себя улыбнуться:

- Это не твоя вина. Это я плохо разглядела и ударила его, поддавшись порыву.

- Я должен была объяснить это раньше. В то время я тоже была напугана и некоторое время не
реагировала на происходящее. Когда я отреагировала, вы уже поссорились...

- Цзюнь Юэ, ты действительно столкнулась с ним? Он не видел, как ты приближалась и
воспользовался вами?

- На самом деле это я пошатнулась и случайно споткнулась в его направлении. Он просто
случайно обернулся, и я налетела на него. Ли Цзюнь поджала губы:

- Сестра Цзы вошла со мной, поэтому я подумала, что ты это видела.
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